
Глава 23

Ответный Бой Дэви

На сцене появился Лоу со своей командой, а перед ним вышел Ларч, которого окружала
странная темная атмосфера, заставляя окружающих почувствовать страх по не-ведомой для
них самих причине. На нем был надет черный костюм и черный плащ.

Лоу: У нас есть три монеты, поэтому, согласно нашему договору, твоя команда не может
принимать участие ни в одной игре. И ты не можешь использовать свой меч.

Ларч: Да.

Закончив говорить, они оба достали пистолеты и выстрелили в небо.

Увидев уходящую в небо пулю, Ларч развернулся и покинул сцену, обратившись к Лоу.

Ларч: Ты можешь выбрать игры. Расскажешь мне после обеда. Мы встретимся сно-ва на этом
месте.

Лоу: Хорошо.

Беппо: Какой странный. По крайней мере, если мы выиграем, он обеспечит нас Бэлли до конца
нашей жизни. Если он не выполнит эту часть сделки, он отдаст нам свой корабль.

Пока Ларч шел вниз, к нему подошли Марс, Бэт и Эйс. Заметив их, Ларч остано-вился и
пристально посмотрел на них. Как только он сделал это. Эйс почувствовал, как по его спине
пробежал холодок.

Эйс: Брат

Ларч: Привет. Давай вернемся на корабль.

Марс/Бэт: Да, капитан.

Эйс: Брат, ты не думал, что тебе будет трудновато победит ь всю его команду в одиночку, еще и
не используя свой меч?

Ларч: Не беспокойся об этом. Пойдем.



У Эйса появилось чувство, что произошло что-то очень плохое.

Эйс: Мы можем пойти с тобой?

Ларч: Конечно.

Отвечая брату, Ларч даже не стал оборачиваться, он так и продолжил идти вперед,
направляясь к своему кораблю.

Эйс: «Что же произошло за эти 3 месяца?»

Подойдя к кораблю, Ларч и Бэт продолжили идти, поднимаясь на борт, но когда Эйс собрался
последовать за ними, Марс встал у него на пути.

Марс: Извини, Эйс-кун, но я не могу позволить тебе войти. Это ради твоей же без-опасности.

Эйс: Что ты имеешь в виду?

Марс: Ну, большой брат пойдет в свою комнату, а сестренка отправится на кухню, чтобы
приготовить обед для всех. В обоих местах запрещено находиться без согласия сестренки и
большого брата.

Эйс: Ладно.

Затем Эйс и Марс начали просто болтать друг с другом, в основном тема их разго-вора
касалась причин, по которым Ларч стал таким. Пока они разговаривали, с кухни вышла Бэт,
принеся огромное количество разных блюд.

Бэт: Марс, принеси с кухни остальные блюда.

Марс: Да, сестренка.

Войдя на кухню, он разом взял кучу подносов с едой в правую руку, в то время как в левой руке
у него разместился всего один золотой поднос с двумя простыми блюдами.

Бэт: Хорошо, а теперь иди и отнеси еду капитану и Куине-сан.

Услышав Бэт, Эйс вмешался.

Эйс: Извини, но могу я сделать это?



Бэт: Конечно, но это станет твоими похоронами. Марс, отдай ему поднос.

Марс: Эйс-кун, будь осторожен. Как только ты почувствуешь опасность, сразу же беги оттуда.

Взяв поднос, Эйс пошел в глубь корабля. Но не успел он дойти до конца коридора, как на него
обрушилось сильнейшее давление, заставившее его упасть на колени, но при этом, он не дал
подносу упасть на пол.

Ссшшш

???: Кто ты?

Когда он уже начал потеть, он вдруг услышал звук меча, разрывающего воздух и женский
голос. Подняв голову, Эйс увидел лицо, которое он не видел уже очень давно.

Эйс: Куина.

Куина: Эйс. Что ты тут делаешь? Это еда Ларч-куна?

Эйс: Наверное.

Куина: Хорошо. Я сама отнесу ее, ты можешь идти!

Эйс: Куина, подожди, я хочу увидеть чело….

Сшшш

Эйс не успел закончить предложение, так как меч Куины уже оказался пристав-ленным к его
шее.

Куина: Тихо! Если ты мудрый человек, ты должен следить за тем, что ты гово-ришь. Пойдем, я
покажу тебе, но больше не открывай свой рот, не подумав.

С этими словами, она взяла поднос из рук Эйса и пошла дальше по кораблю. Во время пути,
они не произнесли ни слова. Через некоторое время, они подошли к серебря-ной двери. Куина
постучала в дверь.

Тук-тук-тук.

Куина: Ларч-кун, это я и Эйс.



Когда она сказала это, дверь сама открылась. Внутри оказалась огромная комната, в которой
стоит большая кровать, на которой лежит красивая женщина с голубыми, цвета неба,
волосами. Она выглядит совершенно здоровой, будто она просто спит. Рядом с кро-ватью стоит
кресло, в котором сидит мужчина, внимательно смотревший на него. Он да-же не моргает,
будто боится, что она исчезнет за эту секунду.

Куина: Ларч-кун, я принесла еду.

Пока она говорила, Эйс подошел к кровати, рядом с которой сидит Ларч. Увидев это, Куина
запаниковала.

Эйс: Брат, кто она?

Ларч не стал отвечать ни одному из них, продолжая смотреть на женщину, лежа-щую на
кровати. Он встал с кресла, проигнорировав Эйса, и подошел к ближайшему сто-лу. Куина
тоже подошла к столу, поставила поднос и села рядом с ним.

Ларч: Спасибо, Куина.

Сказав это, он поцеловал Куину в губы, а затем повернул поднос и начал не спеша есть.

Ларч: Это Нодзико.

Эйс: Что с ней?

Ларч: Она в коме.

Эйс: Тогда зачем тебе нужен капитан Пиратов Сердца? Его дьявольский плод не сможет
помочь в этом случае.

Ларч: Я просто хочу, чтобы он наложил на нее одно мое заклинание, оно должно помочь ей
проснуться. В случае, если тебе это интересно, я уже пытался сделать это сам, касаясь ее, но
никакого эффекта не было. Единственный способ, это попытаться обновить само заклинание,
но это займет слишком много времени, и кроме того, это был изначаль-ный план, но когда я
увидел Лоу, я подумал об этом.

Пока они говорили, Ларч закончил с обедом. Он встал и пошел к двери, а Куина в этот момент
жестом дала знак Эйсу, чтобы тот последовал за ними.

Когда они прибыли на палубу, где все уже ждали их, Ларч повел их за собой так, словно они
собираются на войну.



Ларч: «Нодзико, не волнуйся, скоро ты откроешь глаза, и ты снова посмотришь на голубое
небо, которое ты всегда любила»
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